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4 Despre unitati si optiuni 6
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. o industrial sau de afaceri.
6 Instalatia electrica 12
6.1  Pregatirea cablajului €lectriC..............cccooovveveveerreeeeeeeeeriean 12 Setul de documentatie
6.2  Conectarea cablajului electric. 13 Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

1.2

Explicatia avertizarilor si
simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

> B

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

B>

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

B> B

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minord sau mai
putin grava.

e

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce
echipamentului sau bunurilor.

la distrugerea

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

| simbol

Explicatie

A

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii.

A

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Asigurati-va ca sistemul este legat la paméant in mod
corespunzator.

= Decuplati alimentarea de la retea inainte de a efectua
operatiile de service.

= Instalati capacul cutiei de distributie Tnainte de a cupla
alimentarea de la retea.

ATENTIE

= Verificati daca locul de instalare poate sustine
greutatea unitatii. Instalarea necorespunzatoare este
periculoasa. Ea poate cauza de asemenea vibratii sau
zgomote de functionare neobisnuite.

= Asigurati un spatiu suficient de service.

= NU instalati unitatea astfel incat sa fie in contact cu un
tavan sau un perete, acest lucru puténd cauza vibratii.

FiaY

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU actionati unitatile serpentina-ventilator cu mainile ude.
Va puteti electrocuta.

[13]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

1.3

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,

Date generale

contactati distribuitorul.

A

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente
optionale si piese de schimb fabricate sau aprobate de
Daikin, daca nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa
se conformeze legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

AVERTIZARE

Tndepérta;i pungile de plastic ale ambalajului ca sa nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Consecinta posibila: sufocare.

> B B P

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

2

Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

A

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei in vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele), si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

A

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.

A

AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

Manual de instalare si exploatare
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3 Despre cutie

A ATENTIE A AVERTIZARE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa = NU utilizati in produs componente electrice procurate
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in local.
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

@ NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie montatd in conditii siguranta si
protejata de deteriorare fizica.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru ventil, etc.,
de la regleta de conexiuni. Acest lucru poate cauza
electrocutari sau incendii.

= Minimizati instalarea tubulaturii.

Pentru instalator

3 Despre cutie @ NOTIFICARE

NU ridicati unitatea de la servomotoarele ventilelor (a).
Retineti urmatoarele: .

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata si sa
fie completa. Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE
raportate imediat serviciului de reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti In prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea n
pozitia sa finala de instalare.

3.1 Pentru a despacheta si a manipula
unitatea serpentina-ventilator

Folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare @ NOTIFICARE
impreuna cu o franghie cand ridicati unitatea. Asta pentru a evita

: N e Nu ridicati unitatea de la stutul tavii de scurgere (b).
deteriorarea sau zgarierea unitatii. ’ e

1 Ridicati unitatea utilizand urechile de prindere, fara a exercita
presiuni asupra altor piese, mai ales asupra tubulaturii de
scurgere si a izolatiei termice.

@ NOTIFICARE

NU ridicati unitatea de la tava de golire de baza (c).

FWE-FB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
Unitati serpentina-ventilator 5
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4 Despre unitati si optiuni

3.2 Pentru a scoate accesoriile din
unitatea serpentina-ventilator

4
@ a3x b c d4x

P & & ©

1x 1x
/ N
&2 O
a Surub M4 pentru tava de scurgere de baza 2x si furtunul
de scurgere 1x
b  Furtun de scurgere
¢ Surub M5 pentru FWECSAP 2x
d Garnitura
e Tava de scurgere de baza
f Manual de instalare si exploatare
g lzolatie termica pentru ventile (2 conducte: 1x si 4
conducte: 2X) (*)
h  Capac de protectie
* Numai modelele cu ventil montat din fabrica
4 Despre unitati si optiuni

4.1 Identificare

411 Eticheta de identificare: Unitate
serpentina - ventilator

Identificarea modelelor
Exemplu: FWE 04 FBTN5V3 --

Cod Descriere

FW Unitate serpentina - ventilator cu apa

E Conducta ESP (presiunea statica disponibila)
joasa

Serie de model major

Schimbare minora de model

2 conducte

4 conducte

Fara ventil
Ventil cu 3 cai (ON/OFF - 230 V)
Ventil cu 2 cai (ON/OFF - 230 V)

a4 < Z|mMm H|w| T

Fabrica Hendek

<

1 faza /50 Hz / 220-240 V

Fara optiune

- Apa in partea stdnga, conexiune electrica in
partea stanga

Cod Descriere

R Apa in partea dreapta, conexiune electrica in
partea dreapta

5 Instalarea unitatii

5.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA conducte, izolatii termice si
cuplaje neinflamabile; materialele inflamabile putand cauza
incendii.

@ NOTIFICARE

Unitatea trebuie instalata la 22,5 m de podea.

NOTIFICARE

Distanta dintre tavan si unitate trebuie sa fie 210 mm, iar
spatiul pentru aspiratie trebuie sa fie 2150 mm.

e

tt1

2150
(mm)

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

ATENTIE

Aparatul NU este accesibil publicului. Instalati-I intr-o zona
asigurata, ferit de accesul usor.

> &

Aceasta unitate este adecvata pentru instalarea in medii
comerciale si industriale usoare.

NOTIFICARE

Acolo unde instalarea de jos NU este posibila, precum la
tavanele foarte inalte, accesul pentru instalare si service la
unitate trebuie sa fie posibil dinspre tavan.

Alegeti un loc de instalare care indeplineste urmatoarele conditii si
are aprobarea clientului.

= Spatiul din jurul unitatii s& fie adecvat pentru intretinere si service.
Spatiul din jurul unitatii permite o circulatie si distributie suficienta
a aerului. Vezi spatiul necesar pentru instalare.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezistd la greutatea si vibratiile
unitatii.

= Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, sa nu rezulte daune in spatiul
de instalare si zona din jur.

= Alegeti o locatie In care zgomotul de functionare sau aerul cald/
rece evacuat din unitate s& nu deranjeze pe nimeni, iar locatia
este selectata conform legislatiei in vigoare.

= Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea unitatii

= Tn locuri cu receptie slaba, mentineti distante de 3 m sau mai mari
pentru a evita perturbarea electromagnetica a altor echipamente
si utilizati tuburi protectoare pentru linile de putere si de
transmisie.

= Lumini fluorescente. Cand instalati a telecomanda fara fir
(interfata de utilizator) intr-o incapere cu lumini fluorescente, tineti
cont de urmatoarele pentru a evita interferenta:

= Instalati telecomanda fara fir (interfatd de utilizator) cat mai
aproape posibil de unitatea interioara.

= Instalati unitatea interioara céat se poate de departe de luminile
fluorescente.

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. Tn
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Nu folositi antioxidant cand lipiti racorduri de tubulatura.

= Locuri cu uleiuri minerale sau saturate cu vapori sau cu picaturi
fine de ulei, precum in bucatarii (piesele din material plastic se pot
deteriora).

= Unde exista gaze corosive, precum cele sulfuroase. Tubulatura si
lipiturile din cupru se pot coroda.

= Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in apropierea
marii si unde tensiunea fluctueaza mult (de exemplu, in fabrici).
De asemenea in vehicule sau pe vapoare.

» In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

» In locuri unde exista risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze
inflamabile (exemplu: diluant sau benzina), fibre de carbon, praf
inflamabil.

= Unitatea NU poate fi instalata intr-o baie.

5.2 Interschimbabilitate

Directia produsului trebuie schimbata pe sol.

Scoateti capacul din tabla de pe placa laterala a unitatii.

T @ NOTIFICARE

Utilizati intotdeauna purje de aer superioare.

FWE-FB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea unitati

5.3 Montarea unitatii

5.3.1 Pentru instalarea suruburilor de sustinere

Utilizati sablonul pentru a determina pozitiile suruburilor de sustinere
(partea superioara a garniturii). Pozitiile suruburilor de sustinere sunt
indicate pe sablonul de hértie. Gaurile pot fi date punand sablonul de
hartie pe tavan.

a Sablon de hartie pentru instalare. (partea superioara a
garniturii)

5.3.2  Pentru montarea unitétii

Faceti deschiderea de tavan necesara pentru instalare intr-un loc
adecvat. Poate fi necesara ranforsarea cadrului plafonului suspendat
pentru a mentine tavanul orizontal, si pentru a preveni vibratia
acestuia.

Consultati constructorul pentru detalii.

| [10s
> B ﬂJ_LouE

ttt

(mm)

= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de
rezistent pentru a sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri,
intariti tavanul inainte de a instala unitatea.

= Pentru tavane existente, utilizati ancore.

= Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate
sau alte piese furnizate la fata locului.

(D

Placa de tavan

Ancora

Piulitd lungé sau intinzétor cu filet
Surub de sustinere

Q0T

= Suruburi de sustinere. Pentru instalare folositi suruburi de
sustinere de M8~M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de
sustinere. Fixati-o Tn siguranta, utilizdnd o piulitd si o saiba din
partile superioara si inferioara ale urechii sustinere.

Piulita (procurare la fata locului)

Saiba (procurare la fata locului)
Ureche de sustinere

Piulita dubla (procurare la fata locului, )

Q0T

= . Potriviti unitatea in pozitia corecta pentru instalare.

|

1/50

= Verificati ca unitatea sa fie orizontalizata.

= Orizontalitate. Asigurati-va ca unitatea este orizontala la toate
cele 4 colturile cu o nivela sau cu un tub de vinil umplut cu apa.

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea unitatii

a Nivela
b  Tub de vinil

@ NOTIFICARE

NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca
unitatea este inclinata in directia opusa fluxului de condens
(partea tubulaturii de evacuare este ridicata), pot aparea
scurgeri de apa.

54 Instalarea tubulaturii de apa

5.4.1 Pregatirea tubulaturi de apa

inainte de a incepe lucrul la tubulatura de apa, verificati urmétoarele
puncte:

= Presiunea maxima a apei este de 1,6 MPa.

Unitatile sunt echipate cu un stut de intrare a apei si un stut de iesire
a apei pentru conectarea la circuitul de apa. Circuitul de apa trebuie
asigurat de un instalator si trebuie s& se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Temperatura minima a apei este de 5°C.
= Temperatura maxima a apei este de 90°C.

= Aveti grija ca in tubulatura de legatura sa instalati componente
care sa reziste la presiunea si temperatura apei.

= Prevedeti masuri de siguranta adecvate la circuitul de apa pentru
a va asigura ca presiunea apei nu va depasi niciodata presiunea
de lucru maxima admisibila.

= Prevedeti o evacuare adecvata pentru supapa de siguranta (daca
este instalata) pentru a evita contactul apei cu piesele electrice.

= Prevedeti ventile de inchidere pe unitate astfel incat intretinerea
normala sa poata fi efectuata fara a goli sistemul.

= Prevedeti robinete de evacuare in toate punctele joase ale
sistemului pentru a permite evacuarea completa a circuitului in
timpul intretinerii sau service-ului unitatii.

= Prevedeti supape de purjare a aerului in toate punctele inalte ale
sistemului. Ventilele trebuie plasate in locuri accesibile pentru
service.

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
2020/2184.

@ NOTIFICARE

Este permisa utilizarea glicolului, dar cantitatea NU trebuie
depaseasca 40% din volum. O cantitate mai mare de glicol
poate cauza deteriorarea componentelor hidraulice.

NOTIFICARE

Unitatea trebuie utilizatda numai intr-un sistem de apa
inchis. Utilizarea intr-un circuit de apa deschis poate cauza
0 coroziune excesiva a tubulaturii de apa.

5.4.2  Conectarea tevilor de apa

A ATENTIE

Utilizati intotdeauna ventile pentru controlul circulatiei apei
in unitate. Daca unitatea serpentina - ventilator este oprita,
dar apa continua sa circule in unitate, pe unitate se va
forma condens si poate picura apa.

NOTIFICARE

Nu utilizati fortd excesiva cand conectati tubulatura. Acest
lucru ar putea deforma tubulatura unitatii. Deformarea
tubulaturii poate cauza functionarea defectuoasa a unitatii.

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura. Tubulatura expusa
putea cauza condensare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ab f e

Purja aerului de incalzire

Purja aerului de racire

Orificiul de intrare a apei calde (BSP mama de 3/4")
Orificiul de iesire a apei calde (BSP mama de 3/4")
Orificiu de intrare (BSP mama de 3/4")

Orificiu de iesire racire (BSP mama de 3/4")

-0 Q0T O

Purja aerului de incalzire

Purja aerului de racire

Orificiul de intrare a apei calde (DN3/4")

Orificiul de iesire a apei calde (BSP mama de 3/4")
Orificiu de intrare (DN3/4")

Orificiu de iesire racire (BSP mama de 3/4")

-0 Q0T O
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5 Instalarea unitatii

-0 Q0T O

-0 Q0T

“~0® Q0T O

Purja aerului de racire

Purja aerului de incalzire

Orificiul de intrare a apei calde (DN3/4")
Orificiul de iesire a apei calde (DN3/4")
Orificiul de intrare a apei reci (DN3/4")
Orificiul de iesire a apei reci (DN3/4")

ab cd ab

Purja aerului de incalzire
Purja aerului de racire
Orificiul de intrare a apei calde (DN3/4")
Orificiul de iesire a apei calde (BSP mama de 3/4")
Orificiu de intrare (DN3/4")
Orificiu de iesire racire (BSP mama de 3/4")
ab ¢ d ab d

Purja aerului de incalzire

Purja aerului de racire

Orificiul de intrare a apei calde (DN3/4")
Orificiul de iesire a apei calde (DN3/4")
Orificiul de intrare a apei reci (DN3/4")
Orificiul de iesire a apei reci (DN3/4")

Pentru a umple circuitul de apa

a

£

a Purja de aer
b  Supapa de siguranta
¢ Buson
n timpul umplerii, nu poate fi indepartat tot aerul din sistem. Aerul
ramas poate fi indepartat in timpul primelor ore de functionare ale
unitatii. Aerul poate fi eliminat din unitate prin ventilul manual de
purjare a aerului.
1 Deschideti capacul.
2 Apasati supapa de sigurantd pentru a purja aerul din circuitele
de apa ale unitatii.
3 Inchideti capacul.
4  S-ar putea ca dupa aceasta sa fie necesara o umplere
suplimentara cu apa (dar niciodata prin ventilul de purjare a
aerului).

@ NOTIFICARE

Aerul din circuitul de apa poate cauza defectiuni. Tn timpul
umplerii este posibil sa nu se poata indeparta tot aerul din
circuit. Aerul ramas va fi indepartat prin ventilele automate
de purjare a aerului in timpul primelor ore de functionare a
sistemului. S-ar putea ca dupa aceasta sa fie necesara o
umplere suplimentara cu apa.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
2020/2184.

5.5 Instalarea tubulaturii de evacuare

5.5.1 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii
de evacuare

Instructiuni generale

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai
scurta posibil.

= Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egala
cu, sau mai mare decat cea a conductei de legatura (conducta de
vinil cu diametru nominal de 25 mm si diametru exterior de
32 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de scurgere are panta
descendenta (cel putin 1/100) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

= Condensarea. Luati masuri Tmpotriva condensarii. Izolati
tubulatura de evacuare completa din cladire.

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de scurgere are panta
descendenta (cel putin 1/50) pentru a preveni captarea aerului in
tubulatura. Utilizati bare suspendate asa cum este prezentat.

Manual de instalare si exploatare
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5 Instalarea unitatii

NOTIFICARE

Unitatea trebuie utilizatd cu un furtun de scurgere.
(Neglijarea strangerii acestuia poate cauza scurgeri de apa
si vibratii.)

a Bara suspendata
Admis
X Interzis

5.5.2 Racordarea tubulaturii de evacuare

Pentru conectarea conductei de evacuare

@ NOTIFICARE

Conectarea incorectd a furtunului de evacuare poate
cauza scurgeri, cu deteriorarea spatiului de instalare si a
zonei din jur.

1 Tmpinge’gi furtunul de scurgere cat mai departe posibil peste
stutul de scurgere.

2 Strangeti surubul de pe furtunul de scurgere pe suprafata tavii
de scurgere.

3 Controlati pentru a depista scurgerile de apa.

NOTIFICARE

Daca tava de scurgere de baza (a) nu este utilizata,
orificiul tavii de scurgere de baza trebuie inchis cu un
capac (b).

Cand cablajul electric este deja terminat
1 Porniti operatiunea de racire.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de iesire a
aerului, si vedeti daca nu exista scurgeri.

a Stut de scurgere

4 Introduceti furtunul de scurgere si strangeti cu surubul de fixare
(setul de accesorii).

a Stropitoare din material plastic

b  Orificiu de scurgere (utilizati acest orificiu pentru a goli
apa din tava de scurgere)

¢ Furtun de scurgere

FWE-FB DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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6 Instalatia electrica

5.6

5.6.1

Instalarea echipamentelor
optionale

Pregatirea echipamentelor optionale

A

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

INFORMATIE

Echipament optional. La instalarea echipamentului
optional, cititi de asemenea manualul de instalare al
echipamentului optional. Tn functie de conditile de pe
teren, poate fi mai usor sa instalati mai intai echipamentul
optional.

o
-—

Pregatirea cablajului electric

AVERTIZARE

Tot cablajul de legatura si toate componentele TREBUIE
instalate de catre un electrician autorizat si TREBUIE sa fie
conforme cu legislatia in vigoare.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

in cablajul fix trebuie intercalat un intrerupétor principal sau
un alt mijloc de deconectare cu separare de contact la tofi
polii, in conformitate cu legislatia aplicabila.

>l BB P

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai
cablul de fimpamantare, finainte de a efectua
conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a
solicitarii si regleta de conexiuni insdsi TREBUIE sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul
n care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

Echipament optional Cod de identificare
Filtru G2 EKAF02G5A
EKAF03G5A
Ventil cu 2 cai- ON/OFF (AC 230 [EKO2WV2V3W5A
V) EKO4WV2V3C5A
EKOB6WV2V3C5A
Ventil cu 3 cai- ON/OFF (AC 230 [EKO2WV3V3W5A
V) EK04WV3V3C5A
EKO6WV3V3C5A
Ventil proportional (AC 24 V)3  |EK02P3V24W5A
cai — ventil cu 4 stuturi EK04P3V24C5A
EKO06P3V24C5A
Telecomanda FWEC3A
Telecomanda (pentru 2 FWEC2T
conducte)
Telecomanda (pentru 4 FWECA4T
conducte)
Telecomanda (panou de FWECSAP
comanda)
Telecomanda FWECSAC
Telecomanda FWTOUCHW
FWTOUCHB
FWTOUCHG
Set de cabluri pentru ventil EKERO15A

AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare component electric si borna din interiorul cutiei
de distributie este conectata in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune
in functiune unitatea.

5.6.2

Conectarea echipamentelor optionale

Specificatiile tehnice ale ventilelor

Valoarea Kvs

Presiunea max. de |Sursa de alimentare
exploatare PN (bar) |a servomotorului

AVERTIZARE

NU aplicati nicio sarcind inductiva sau capacitiva
permanenta circuitului fara a va asigura ca aceasta NU va
depasi tensiunea si curentul admis pentru echipamentul Tn
cauza.

2,8

16 1 faza, 230V,

50-60 Hz

6

Instalatia electrica

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot
electronic generat de energie de frecventa radio.
Echipamentul se conformeaza specificatilor destinate
asigurdrii  protectiei rezonabile fatda de o astfel de
interferenta. Totusi, nu existd garantii ca intr-o anumita
instalatie nu vor surveni interferente.

Se recomandd de aceea instalarea echipamentelor si
firelor electrice astfel incat sa se mentiona o distanta
adecvata fata de echipamentele stereo, computerele
personale etc.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

Manual de instalare si exploatare
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6 Instalatia electrica

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

« Intrerupeti complet alimentarea de la retea inainte de a
scoate capacul unitatii serpentina-ventilator cand
conectati cablajul electric sau atingeti piese electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de
10 minute si masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor  circuitului  principal sau ale
componentelor electrice inainte de service. Tensiunea
trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge componentele electrice. Pentru amplasarea
bornelor, consultati schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata céand este scos
capacul bornelor.

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu

legislatia in vigoare.

« Intregul cablaj de legitura TREBUIE executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Aveti grija sa instalati cablul de Tmpamantare. NU
conectati Tmpamantarea unitatii la o conductd de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Neprocedand astfel pot surveni electrocutari

sau incendii.
B 6-1 Specificatiile cablajului de legatura
2 conducte
04 05 | 06 | 08 | 10 | 12 | 14 | 16 | 20 | 24
Curentul maxim de functionare (A) 0,27 10,27 | 0,38 | 0,44 | 0,48 | 0,53 0,81 | 0,88 | 0,88 | 1,06
Curentul maxim de functionare (A) cu ventile® 0,34|0,34|0,45|0,51|0,55|0,60|0,88|0,95|0,95| 1,13
Siguranta recomandata pentru supracurent (A) 5
Faza 1
Frecventa (Hz) 50
Tensiune (V) 220~240
Toleranta de tensiune (%) +10
Dimensiunea firului (sectiune transversala mm?) 0,75~1,25
Intreruptor pentru scurgeri la pamant Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare
@ Tn cazul utilizérii ventilelor cu marca Daikin, "trebuie indicat Nr. Model".
B 6-2 Specificatiile cablajului de legatura
4 conducte
04 05 | 06 | 08 | 10 | 12 | 14 | 16 | 20 | 24
Curentul maxim de functionare (A) 0,26 | 0,26 | 0,37 | 0,43 | 0,50 | 0,56 | 0,79 | 0,87 | 0,83 | 1,04
Curentul maxim de functionare (A) cu ventile® 0,33 0,33 0,44 | 0,50 | 0,57 | 0,63 0,86 | 0,94 | 0,90 | 1,11
Siguranta recomandata pentru supracurent (A) 5
Faza 1
Frecventa (Hz) 50
Tensiune (V) 220~240
Toleranta de tensiune (%) +10
Dimensiunea firului (sectiune transversala mm?) 0,75~1,25
Intreruptor pentru scurgeri la p&mant Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

@ fn cazul utilizarii ventilelor cu marca Daikin, "trebuie indicat Nr. Model".

6.2

Conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa Ila
supratensiune de categoria a lll-a.
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7 Dare in exploatare

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
N VN

ole T o
X X

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului
optional, vezi manualul de instalare livrat cu
echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

Este important sa se mentina separate intre ele cablajul alimentarii
de la retea si cel de interconectare. Pentru a evita orice interferenta
electrica, distanta dintre cele doua cablaje trebuie sa fie
INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.

Pentru utilizator

8 Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

8.1 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta
/\ ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte in priza sau in orificiul de
evacuare a aerului. Cand ventilatorul

se roteste cu turatii mari, poate cauza
accidentari.

NOTIFICARE

Aveti grija s& mentineti linia de alimentare si linia de
interconectare la distanta una de cealalta. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar NU pot fi paralele.

Dare in exploatare

NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.

7.1

Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.

2 inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de

impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe
eticheta de identificare a unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

EENEEEEENEE NN RN

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in
timp ce ventilatorul functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul
principal inainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintd semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

Manual de instalare si exploatare
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9 Despre sistem

/\ ATENTIE

Este daunator sanatatii sa va expuneti
corpul un timp mai indelungat fluxului
de aer.

A ATENTIE

Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

PERICOL: RISC DE
ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer
conditionat sau filtrul de aer, aveti grija
sa le scoateti din functiune si sa
DECUPLATI toate alimentarile de la
retea. In caz contrar, se pot produce
electrocutari si accidente.

/\ AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de
ventilare necesare.

/\ AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin
fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel
de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati
legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

9 Despre sistem

A AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare sau
o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a réaci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generald completd a combinatiilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

10  inainte de exploatare

A AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

/\ AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de
evacuare a aerului sau lamelele
orizontale in timpul functionarii clapetei
oscilante. Va puteti prinde degetele
sau se poate defecta unitatea.

/\ AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri
inflamabile si NU utilizati sprayuri 1anga
aparatul de climatizare. Procedand
astfel se pot produce incendii.

/\ AVERTIZARE
inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

A AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va ca
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

A ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu
comanda standard. inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru functionarea care corespunde tipului si marcii
sistemului dvs. Daca instalatia dvs. are sistemul de control executat
la comanda, cereti distribuitorului functionarea care corespunde
sistemului dvs.

Moduri de functionare:
« Incélzire si racire (aer la aer).
= Operatiune numai ventilator (aer la aer).

Acest manual de exploatare ofera o prezentare neexhaustiva a
principalelor functii ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului,
consultati manualul de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

FWE-FB DAIKIN
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11 Functionare

11 Functionare

11.1

Urmatoarele conditii sunt limite standard de functionare. Pentru
conditii diferite, consultati distribuitorul.

Interval de functionare

Mod Conditie |Temperatura |Temperatura |DeltaT
limita a limita a apei, |apa, AT
aerului, (DB/ |(intrareliesire)

WB)
Récire ("C) [Min. 15/6 (RH%20) |5/8 3 panala
Max. 33/26 (RH%58) |18/28 10
Tncélzire Min. 15/** 35/30 5 panala
(C) Max. 27/ 90/70 20

12

Economisirea energiei si

functionarea optima

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura
functionarea corespunzatoare a sistemului.

= Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directa
a aerului spre persoanele din incapere.

= Reglati temperatura din incapere pentru a crea un mediu
confortabil. Evitati incalzirea sau racirea exagerata.

. Tmpiedica'gi patrunderea in incapere a razelor de soare in timpul
operatiunii de racire, utilizand perdele sau jaluzele.

Ventilati frecvent. Utilizarea de duratad necesita atentie speciala
fata de ventilatie.

= Pastrati usile si ferestrele inchise. Daca usile si geamurile raman
deschise, aerul din incapere va iesi afara, cauzand reducerea
efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti sau sa incalziti exagerat. Pentru a
economisi energie, mentineti reglajul temperaturii la un nivel
moderat.

= NU plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de
evacuare a aerului din unitate. Procedand astfel poate cauza
reducerea efectului de incalzire/racire sau oprirea functionarii.

= Condensul se poate forma daca umiditatea depaseste 80% sau
daca orificiul de golire este blocat.

@ NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a ré&ci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NOTIFICARE

Mentineti filtrul de aer curat si verificati periodic debitul de
aer.

e>

A AVERTIZARE

= Tnainte de orice activitate de intretinere sau reparatie,
decuplati INTOTDEAUNA intreruptorul de pe panoul de
alimentare.

= Aveti grija sa NU atingeti o piesa conducatoare.

= NU spalati exteriorul unitatii. Aceasta poate cauza
electrocutare sau incendiu.

Pentru a curata exteriorul ventilo-convectorului tip caseta:
1 Opriti ventilo-convectorului tip caseta.

2  Curatati exteriorul ventilo-convectorului tip caseta cu o laveta
moale.

ATENTIE

= NU obstructionati in niciun fel orificiul de evacuare a
aerului sau priza de aer a unitatii.

= NU puneti imbracaminte umeda sau uda pe grila
orificiului de evacuarea aerului a unitatii.

= NU turnati lichide in interiorul echipamentului.

Nu curatati niciodata ventilo-convectorului tip caseta cu:
= solventi chimici puternici,
= apa calda peste 50°C.

Pentru intretinerea ventilo-convectorului
instalatorul sau firma de service.

tip caseta, contactati

13.2  Precautii pentru intretinere si

service

@ NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectudrii acestei lucrari. Ca utilizator final puteti totusi
curata filtrul de aer, grila aspiratiei, orificiul de evacuare a
aerului si panourile exterioare.

A AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA
siguranta arsa cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

A ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punadnd 1in pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

A ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintd semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

13  intretinere si service

13.1 Masuri de siguranta pentru

intretinere

& PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

@ NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
fnmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-I cu o altd carpa
uscata.

Manual de instalare si exploatare
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13 intretinere si service

A ATENTIE

inainte de a accesa bornele, asigurati-va ca ati intrerupt
alimentarea de la retea.

NOTIFICARE

Cand curatati schimbatorul de caldura, aveti grija sa
scoateti cutia de distributie, motorul ventilatorului, pompa
de evacuare si intrerupatorul cu flotor. Apa sau detergentii
pot deteriora izolatia componentelor electronice, cauzand
arderea acestora.

A AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la
inaltime.

13.3  Curatarea filtrului de aer, a grilei
aspiratiei, a orificiului de evacuare
a aerului si a panourilor exterioare

A ATENTIE

Opriti unitatea Tnainte de a curata filtrul de aer, grila de
aspiratie, orificiul de evacuare a aerului si panourile
exterioare.

@ NOTIFICARE

= Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Consecinta
posibila: Etansarea suprafetei se poate desprinde.

Curatati cu o carpa moale. Daca indepartarea petelor este dificila,
utilizati apa sau un detergent neutru.

13.3.1

Cand se curata filtrul de aer:

Pentru a curata filtrul de aer

« In principiu: Curatati la 6 luni. Daca aerul din incapere este extrem
de contaminat, mariti frecventa curatarilor.

= Daca murdaria nu mai poate fi curatata, schimbati filtrul de aer
(= echipament optional).

Cum se curata filtrul de aer:

@ NOTIFICARE

Nu folositi apa de 50°C sau mai calda. Consecinta
posibila: Decolorare si deformare.

1 Intrerupeti alimentarea de la retea. Filtrul de aer poate fi instalat
atat pe partea dreapta cat si pe partea stanga. Scoateti filtrul
prin glisare, asa cum se arata mai jos.

2 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spalati cu apa.
Daca filtrul de aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si
un detergent neutru.

Uscati filtrul de aer la umbra.

Fixati la loc filtrul de aer si inchideti grila aspiratiei.

13.4 intretinerea dupa o perioada
indelungata de neutilizare

De exemplu la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si
de evacuare ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi
"13.3.1 Pentru a curata filtrul de aer" [ 17] si Pentru curatarea
orificiului de evacuare a aerului si a panourilor exterioare).

13.5 intretinerea inainte de o perioada
indelungata de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.

FWE-FB
Unitati serpentina-ventilator
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14 Depanare

= Lasati unitatile interioare sa functioneze in modul numai ventilator
circa jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor. Consultati
Despre racire, incalzire, modul ventilator si functionarea automata
pentru detalii privind modul numai ventilator.

= Decuplati alimentarea de la retea. Afisajul interfetei de utilizator
dispare.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi
"13.3.1 Pentru a curata filtrul de aer" [» 17] si Pentru curatarea
orificiului de evacuare a aerului si a panourilor exterioare).

13.6  Service dupa vanzare si garantie

13.6.1 Intretinerea si inspectia recomandata

Deoarece dupa mai multi ani de utilizare se acumuleaza praf,
performanta unitétii se va diminua intr-o anumitd méasura. Intrucat
dezmembrarea si curadtarea interioarelor unitatilor necesita
cunostinte tehnice, si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam sa incheiati un contract pentru
intretinere si inspectie pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, specificati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

A AVERTIZARE

Nu modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare sau
o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

13.6.2 Cicluri scurtate de intretinere si de
inspectie

Scurtarea "ciclului de intretinere" si "ciclului de inlocuire" trebuie
luate In considerare in urmatoarele situatii:

Unitatea este utilizata in locuri unde:
= Caldura si umiditatea au fluctuatii in afara limitelor obisnuite.

= Fluctuatia alimentarii de la retea este ridicata (tensiune, frecventa,
distorsiunea undelor, etc.)(unitatea nu poate fi utilizata daca
fluctuatia alimentarii de la retea iese din limitele domeniului
admis).

= Zguduiturile si vibratiile sunt frecvente.

= Praful, sarea, gazele daunatoare sau aerosolii precum acidul
sulfuros si hidrogenul sulfurat pot fi prezenti in aer.

= Masina este pornitd si opritd frecvent sau timpul de exploatare
este lung (locuri cu 24 de ore de conditionare a aerului).

Ciclul de inlocuire recomandat al pieselor de uzura

Component Ciclu de Ciclu de intretinere
inspectie (inlocuiri si/sau
reparatii)
Filtru de aer 1an 5ani
Filtrul de Tnalta eficienta 1an
Siguranta 10 ani
Piese sub presiune Tn caz de coroziune, luati
legatura cu distribuitorul
local.

INFORMATIE

Deteriorarile datorate demontarii sau curatarii interiorului
unitatilor de persoane neautorizate nu pot fi incluse in
garantie.

14 Depanare

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si contactati distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificatda pentru
ntretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Decuplati intrerupatorul
de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare la
intreruptor, sau un intreruptor de retea.

scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Daca din unitate se scurge apa. Opiriti functionarea.

Intrerupatorul de punere in functiune nu |Decuplatj alimentarea de
functioneaza corespunzator. la retea.

Daca sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura

Daca sistemul nu = Verificati daca nu cumva alimentarea de
functioneaza de loc. la retea este intrerupta. Asteptati pana se
restabileste alimentarea de la retea.

= Verificati dacd nu cumva s-a ars
siguranta sau s-a activat intreruptorul.
Schimbati  siguranta  sau  resetati
intreruptorul daca este necesar.
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15 Dezafectarea

Defectiune Masura

Sistemul functioneaza |« Controlati ca priza de aer sau orificiul de
dar racirea sau evacuare a aerului ale unitatii exterioare
incalzirea este sau interioare sad nu fie blocate de
insuficienta. obstacole. Indepértati toate obstacolele
si asigurati-va ca aerul poate curge liber.

Verificati daca filtrul de aer nu este
infundat (vezi "13.3.1 Pentru a curata
filtrul de aer" [» 17]).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

Verificati ca usile si geamurile sa nu fie
deschise. Inchideti usa si geamurile
pentru a impiedica patrunderea curentilor
de aer.

= Verificati daca in timpul operatiunii de
racire in incapere se afla prea multe
persoane. Verificati ca sursa de caldura
din incapere sa nu fie excesiva.

= Verificati daca incdperea nu este in
bataia soarelui. Folositi perdele sau
jaluzele.

= Verificati daca unghiul fluxului de aer
este corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti
remedia singur problema, contactati instalatorul si comunicati-i
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii.

14.1 Rezolvarea problemelor cu
unitatea serpentina - ventilator

Ventilo-convectorul tip caseta nu functioneaza

Daca ventilo-convectorului tip caseta nu functioneaza:

Verificati: In caz afirmativ,

A fost OPRITA ventilo-
convectorului tip caseta?

PORNITI ventilo-convectorului tip
caseta.

S-a intrerupt alimentarea
electrica?

Restabiliti reteaua electrica.

S-a decuplat disjunctorul
(siguranta)?

Contactati instalatorul sau firma
de service.

Ventilo-convectorul tip caseta nu raceste sau incalzeste bine

Daca ventilo-convectorului tip caseta nu raceste sau incalzeste bine:

Verificati:

In caz afirmativ,

Exista un obstacol in calea
admisiei sau evacuarii aerului?

Tnl&turati obstacolul.

Exista usi si ferestre deschise?

Tnchideti usile si ferestrele.

Ventilo-convectorului tip caseta
functioneaza la viteza redusa?

Selectati medium speed (viteza
medie) sau high speed (viteza
mare).

Filtrele de aer sunt infundate?

Contactati instalatorul sau firma
de service.

Ventilo-convectorului tip caseta prezinta pierderi de apa.

Opriti unitatea si contactati instalatorul sau firma de service.

Daca ventilo-convectorului tip caseta nu functioneaza corect, puteti
incerca sa rezolvati problema prin actiunile de corectare din acest
capitol.

Daca problema persista sau nu are rezolvare in acest capitol,
contactati instalatorul sau firma de service.

14.2

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga
unitate. Deplasarea unitatilor necesitd competenta tehnica.

Reamplasarea

15 Dezafectarea

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:

Asta Tnseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sé& se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-va de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul Tnconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

@ NOTIFICARE

NU fincercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

Dupa instalare, instalatorul este obligat sa verifice functionarea
corectd. In cazul in care constatati nereguli cu unitatea si nu
functioneaza, contactati distribuitorul local.

Folositi unealta adecvata pentru a scoate suruburile. Produsul poate
fi demontat asa cum se arata mai jos.
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16 Date tehnice

A

Materiale Element

Partea electrica (motorul 4

ventilatorului + condensator)

Aluminiu (aripioara) + cupru (tub) |11

+ otel galvanizat (placa) +

alama+spuma de material plastic

Material plastic 9, 18, 23, 24, 32, 37

Spuma de material plastic 14, 22

Metal + material plastic 33,34

Material plastic (cadru) + material |3

plastic (plasa)

Otel galvanizat 2,5,6,8,13,15, 16, 21, 27, 39,
40, 41

Otel galvanizat + spuma de 1,7,10,12, 28, 29, 30, 35, 38

material plastic

Cauciuc 19, 25, 26, 31, 36

EPP 20

Cupru 17

16 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).
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16 Date tehnice

16.1 Schema cablajului

FIELD WIRING - = - - - - - - -
‘ (1 E e
I 2 ERED M1F |
Ry i r 3 [ ORG
L | ME e —- = BLK
L i ‘ i | BLK =C!
22 Ll ———-alil — i 4 =BRN—| g Q1M |
QE FN-=——=aliit ===2, GRN YLW—{:)
e 3 _n k= ==Ssod 5 EYW—/——="77 /
—_ O T ———=3 1 \
= L -——m== ===1 |
AT
' i '
_ N : : [I— ':l = BLU ————1——
= | R | S
F1U |y T B B - - !
e S ] [ M N
e N | T | |
—aiR . N Lk 32
@__________l I | m————d H -
l a2M
e | A GRN/YLW
C | D |
I |_ iMODELS VlITH 2 FPi\I MOTORSZ J I
GRN/YLW —— - - - -
l_ M1B
| ' b
- BLU \/
BRN /\
| |
| M2B |
BLU \/ |
| BRN /\ |
i_ &AIKIN VALVE OPTION CONNECTION)] !
Legenda pentru schemele de conexiuni: impamantare de protectie
C1,C2 Condensator @
F1U Siguranta locala T —
M1F, M2F Motorul ventilatorului = Pamant
M1B Servomotor pentru incalzire Culori:
M2B Servomotor pentru racire BLK Negru
Q1M , Q2M Dispozitiv de protectie termica BLU Albastru
Q1R Tntreruptor pentru scurgeri la pamant BRN Maro
X1M Regleta de conexiuni GRN Verde
L Faza ORG Portocaliu
N Nul RED Rosu
1 Cea mai mica turatie VLW Galben
5 Cea mai mare turatie
H Ventil de incalzire Note:
C Ventil de racire 1 [ITTT: Regleta de conexiuni -l W--: Cablaj de legatura.
LF Turatie joasa a ventilatorului 2 Consultati manualul de instalare pentru puterea necesara
MF Turatie medie a ventilatorului
HF Turatie ridicata a ventilatorului
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16 Date tehnice

16.2 Dimensiuni MODEL AB —
FWE04&05&06&08& (118 50
Prezentare 10&12F
‘ 462 573 FWE14816&20824F |121 44
1 ), @% — 210/ | o
. . e p— 0 —
- D) (s -
o - B 5 3 e
R N| =
‘D @2 :
&) °OO° > (&) | I
O !
2150
Owwa T
<< <R 2 I (mm)
iy L (<]
o I of==1 N
I3
20.7 ‘
—
o # ﬂ L @ 3
= ) Lic - =
(5] (5o
96
A [P | 564
MODEL |AD AE AF AG AH
FWE04&0 |572 670 707 797 633
5&06F
FWEO08&1 |877 975 1012 1102 938
0&12F
FWE14&1 1187 1285 1322 1412 1248
6F
FWE20&2 | 1487 1585 1622 1712 1548
4F
=
©
=
AB AC
140
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